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660059-2026 - Verseny

Németorszag — Epitészeti, épitési, mérnoki és vizsgalati szolgaltatasok — Bahnhofsquartier:
Gestaltung/ ErschlieBung AuBenanlagen

OJ S 185/2026 24/09/2026

Eljarast megindité vagy koncesszios hirdetmény — klasszikus ajanlatkérékre vonatkozé
szabalyok

Szolgaltatasmegrendelés

1. Vevo

1.1. Vevd
Hivatalos név: Stadt Schonebeck (Elbe)
E-mail-cim: vergabestelle@schoenebeck-elbe.de
Az ajanlatkéré szervezet jogi tipusa: Helyi hatésag
Az ajanlatkérd szerv tevékenysége: Altalanos kdzszolgaltatasok

2. Eljaras

2.1. Eljaras
Cim: Bahnhofsquartier: Gestaltung/ Erschlielfung Aufdenanlagen
Leiras: Freianlagen, Ingenieurbauwerke, Verkehrsanlagen, technische Ausristung
Eljarasazonosité: 58a2d4f7-a8a3-4064-b903-59fccda1474d
Belsd azonosito: 26-06-039
Az eljaras tipusa: Eljarast megindito felhivas elézetes kozzétételével jard targyalasos /
targyalasos
Az eljaras gyorsitott: nem

21.1. Cél
A szerzddés jellege: Szolgaltatasmegrendelés
F6 osztalyozas (cpv): 71000000 Epitészeti, épitési, mérnodki és vizsgalati szolgaltatasok

2.1.2. A teljesités helye
Varos: Schonebeck (Elbe)
Iranyitészam: 39218
Orszag alegysége (NUTS): Salzlandkreis (DEEOC)
Orszag: Németorszag

2.1.4. Altalanos informaciék
Tovabbi informacidk: Der Bieter hat anzugeben inwieweit sein Unternehmen einen Bezug zu
Russland hat. Dafur ist die "Eigenerklarung Bezug Russland" (FB 127/L127/111.127)
auszufullen und als Teil des Angebotes abzugeben. Diese Erklarung ist auch fur
Unterauftragnehmer, Lieferanten oder Eignungsverleiher gem. den Bedingungen der
Erklarung abzugeben. Die Kommunikation (Fragen, Auskinfte) erfolgt ausschliel3lich Gber die
Vergabeplattform.
Jogalap:
2014/24/EU iranyelv
vgv -

2.1.6. Kizarasi okok
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Indokok kizarasra forrasa: Hirdetmény, Kdézbeszerzési dokumentum

A nemzeti torvények értelmében a cs6dhdz hasonld helyzet: Angaben, dass nachweislich
keine Ausschlussgrinde gemaly § 124 GWB vorliegen.

Korrupcio: Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgrinde gemal} § 124 GWB
vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer durchgefuhrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.
Blnszervezetben valo részvétel: Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgriinde gemaf
§ 123 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer durchgeflhrten Selbstreinigung gem.
§ 125 GWB.

A verseny torzitasat célzé megallapodas mas gazdasagi szereplékkel: Angaben, dass
nachweislich keine Ausschlussgrinde gemal § 123 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise
hinsichtlich einer durchgefuhrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.

Kdérnyezetvédelmi jogszabalyokban elbirt kdtelezettségek megszegése: Angaben, dass
nachweislich keine Ausschlussgrinde gemal § 124 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise
hinsichtlich einer durchgefihrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.

Pénzmosas vagy terrorizmus finanszirozasa: Angaben, dass nachweislich keine
Ausschlussgrinde gemalf § 123 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer
durchgeflhrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.

Csalas: Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgrinde gemaf § 123 GWB vorliegen.
Ggf. Nachweise hinsichtlich einer durchgeflhrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.
Gyermekmunka és az emberkereskedelem mas formai: Angaben, dass nachweislich keine
Ausschlussgrunde gemal’ § 123 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer
durchgefuhrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.

Fizetésképtelenség: Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgrinde gemaf § 124 GWB
vorliegen.

Munkajogi kotelezettségek megszegése: Angaben, dass nachweislich keine
Ausschlussgrinde gemalf § 124 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer
durchgeflhrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.

Felszamolo6 altal kezelt vagyon: Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgriinde geman
§ 124 GWB vorliegen.

Hamis nyilatkozattétel, informaciok visszatartasa vagy a megkivant iratok be nem mutatasa,
illetve bizalmas informaciok szerzése az eljarasrél: Angaben, dass nachweislich keine
Ausschlussgrinde gemalf § 124 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer
durchgeflhrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.

A kdzbeszerzési eljarasban valo részvételbdl fakadd dsszeférhetetlenség: Angaben, dass
nachweislich keine Ausschlussgrinde gemaf § 124 GWB vorliegen.

Kdzvetlen vagy kdzvetett részvétel a kdzbeszerzési eljaras el6készitésében: Angaben, dass
nachweislich keine Ausschlussgrinde gemaf § 124 GWB vorliegen.

Sulyos szakmai kotelességszegés: Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgriinde
gemall § 124 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer durchgeflhrten
Selbstreinigung gem. § 125 GWB.

Lejarat el6tti megszintetés, kartéritési kdvetelés vagy egyéb hasonlé szankcidk: Mangelhafte
Erflllung eines friheren 6ffentlichen Auftrags Beschreibung: Angaben, dass nachweislich
keine Ausschlussgrinde gemall § 124 GWB vorliegen.

Szocialis jogszabalyokban elbirt kdtelezettségek megszegése: Angaben, dass nachweislich
keine Ausschlussgrinde gemal § 124 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer
durchgefuhrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.

A tarsadalombiztositasi jarulékfizetési kotelezettség megszegése: Angaben, dass
nachweislich keine Ausschlussgriinde gemaf § 123 GWB vorliegen. Auf gesondertes
Verlangen: Vorlage einer Unbedenklichkeitsbescheinigung der tariflichen Sozialkasse, soweit
ihr Unternehmen beitragspflichtig ist.
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Uzleti tevékenység felfiiggesztése: Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgriinde
gemall § 124 GWB vorliegen.

Az addfizetési kotelezettség megszegése: Angaben, dass die Verpflichtung zur Zahlung von
Steuern und Abgaben ordnungsgemald erfullt wurde und insofern nachweislich keine
Ausschlussgrunde gem. § 123 GWB vorliegen. Auf gesondertes Verlangen: Vorlage einer
Unbedenklichkeitsbescheinigung des Finanzamtes, soweit das Finanzamt derartige
Bescheinigungen ausstellt.

Terrorista blincselekmény vagy terrorista tevékenységekkel 6sszefliggé biincselekmény:
Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgrinde gemafl § 123 GWB vorliegen. Ggf.
Nachweise hinsichtlich einer durchgeflhrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.

A tisztan nemzeti kizarasi okokban meghatarozott kdtelezettségek megsértése: Es gelten die
gesetzlichen Ausschlussvoraussetzungen nach §§ 123 bis 126 GWB. Der Bewerber hat
anzugeben, ob Ausschlussgrinde nach §§ 123, 124 GWB vorliegen und ob er selbst bzw. ein
nach Satzung oder Gesetz fir den Bewerber Vertretungsberechtigter in den letzten zwei
Jahren gem. § 21 Abs. 1 Satz 1 oder 2 Schwarzarbeitsbekampfungsgesetz oder  gem. § 98.c
des Aufenthaltsgesetz oder gem. § 21 Abs. 1 Arbeitnehmerentsendegesetz oder gem. § 19
Abs. 1 Mindestlohngesetz mit einer Freiheitsstrafe von mehr als drei Monaten oder einer
Geldstrafe von mehr als 90 Tagessatzen oder einer GeldbufRe von mehr als 2.500 Euro belegt
worden ist. Nicht fristgerecht eingereichte Teilnahmeantrage bzw. schriftliche (in Papierform
eingereichte) oder formlose Antrage werden im weiteren Verfahren nicht berticksichtigt. Es
kénnen weitere Ausschlussgrinde in den Vergabeunterlagen genannt sein.

5. Rész

5.1. Rész: LOT-0000
Cim: Bahnhofsquartier: Gestaltung/ Erschliefung Auf3enanlagen
Leiras: Die Stadt Schénebeck (Elbe) beabsichtigt mit der 1. Anderung des Bebauungsplanes
Nr. 25 "Schnittstelle Altstadt Stidwest" die Entwicklung eines neuen stadtebaulichen Entrees
zur Altstadt. Das Plangebiet befindet sich sidwestlich des historischen Stadtkerns im
Ubergangsbereich zwischen Altstadt, Bahnanlagen (Bahnhof), Busbahnhof und den
angrenzenden Wohn- und Gewerbeflachen. Hier ist die Entwicklung einer im stadtischen
Eigentum befindlichen Innenstadtflache zu einem neuen Freizeit-, Sport-, Mobilitdtsquartier =
Bahnhofsquartier geplant. Das zu planende Quartier erstreckt sich auf einer Flache von ca.
7ha, zwischen Tischlerstrale, Salzer Stral’e und Soker Strale in Schonebeck (Elbe).
Bels6 azonosito: LOT-0000

5.1.1. Cél
A szerzddés jellege: Szolgaltatasmegrendelés
F6 osztalyozas (cpv): 71000000 Epitészeti, épitési, mérnoki és vizsgalati szolgaltatasok

5.1.2. A teljesités helye
Varos: Schonebeck (Elbe)
Iranyitoszam: 39218
Orszag alegysége (NUTS): Salzlandkreis (DEEOC)
Orszag: Németorszag

5.1.3. Becsiilt idotartam
Idétartam: 42 Honapok

5.1.5. Erték
A becsiilt érték héa (afa) nélkiil: 676 021,04 EUR
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5.1.6. Altalanos informaciék
Fenntartott részvétel:
A részvétel lenhetésége mindenki el6tt nyitott.
Meg kell adni a szerz6dés teljesitésére kinevezett személyzet tagjainak nevét és szakmai
képesitéset: Részvételi jelentkezésre vonatkozd kdvetelmény
Nem unios forrasokbdl finanszirozott kdzbeszerzési projekt
A kOzbeszerzésre a kormanyzati kozbeszerzés megallapodas alkalmazando: igen
Ebben a kézbeszerzésben kis- és kdzépvallalkozasok (kkv-k) is részt vehetnek: nem

5.1.7. Stratégiai kozbeszerzés
A stratégiai kdzbeszerzés célja: Nem stratégiai kozbeszerzés

5.1.9. Alkalmassagi kovetelmények
Selekcios kritériumok forrasai: Hirdetmény, Kézbeszerzési dokumentum
Kritérium: Minéségbiztositasi intézkedések
Kivalasztasi kritérium leirasa: Die Erbringung der Dienstleistung ist einem besonderen
Berufsstand vorbehalten. Verweis auf die einschlagige Rechts- oder Verwaltungsvorschrift.
Die Leistungen sind durch Architekten oder bauvorlageberechtigte Ingenieure zu erbringen.
Als Projektsprache wahrend des gesamten Bauvorhabens gilt ausschlief3lich Deutsch in Wort
und Schrift. Weitere Beschaffungsmerkmale werden mit der Versendung der
Vergabeunterlagen an die ausgewahlten Bieter ausgereicht. Fir Bewerbergemeinschaften in
Form einer Arbeitsgemeinschaft gilt die Bedingung der gesamtschuldnerischen Haftung fir
alle Mitgliederder Arbeitsgemeinschaft mit verbindlicher Angabe des bevollmachtigten
kaufmannischen Vertreters und Stellvertreters gegeniber dem Auftraggeber. Durch
Arbeitsgemeinschaften ist eine von allen Mitgliedem der ARGE rechtverbindlich
unterschriebene Erklarung tber die Bereitschaft zur gesamtschuldnerischen Haftung flir den
Fall der Beauftragung. Verpflichtung zur Angabe der Namen und beruflichen Qualifikationen
der Personen, die fur die Ausfihrung des Auftrags verantwortlich sind.
A kovetelmények az eljaras masodik szakaszéaba meghivandé jelentkez6k kivalasztasara
vonatkoznak

Kritérium: Hivatkozasok a meghatarozott szolgaltatasokra

Kivalasztasi kritérium leirasa: in den letzten 10 Jahren abgeschlossene Referenzen - Planung
fur Neuanlage und Gestaltung/Erschlieung Aufienanlagen oder Parkanlagen (mind. 1
Referenz, vollstandige Planung) - Planung fur Neuanlage und Gestaltung/ErschlieRung
Aulenanlagen oder Parkanlagen (mind. 2 Referenzen, vollstandige Planung bzw.
abgeschlossene Bauausfuhrung einschlie3lich Objektbetreuung) - vergleichbare Objekte im
offentlichen Bereich - abgeschlossen / in Planung Die Vergleichbarkeit einer Referenz ist
gegeben, wenn die folgenden Bedingungen erflllt sind:1. Planungen fur die Neuanlage und
Gestaltung/ErschlieRung von Auflienanlagen oder Parkanlagen (mind.1 Referenz / vollstandige
Planung). 2. Planung fur die Neuanlage und Gestaltung/Erschliefung von Aul3enanlagen oder
Parkanlagen (mind. 2 Referenzen / vollstandige Planung bzw. abgeschlossene
Bauausfuhrung einschlief3lich Objektbetreuung)3. Planungen flr vergleichbare Objekte im
offentlichen Bereich (in Planung bzw. abgeschlossene Bauvorhaben zulassig)

A kovetelmények az eljaras masodik szakaszéaba meghivandé jelentkez6k kivalasztasara
vonatkoznak

Kritérium: Relevans oktatasi és szakmai képesitések
Kivalasztasi kritérium leirasa: Angaben der projektverantwortlichen Person und ihres
Stellvertreters mit mind. 3 Jahren Berufserfahrung einschl. Nachweis der geforderten
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beruflichen Qualifikation: abgeschlossenes Studium in einer Fachrichtung welche zur
Bearbeitung des Leistungsbildes nach HOAI befahigt.

A kovetelmények az eljaras masodik szakaszaba meghivando jelentkezdk kivalasztasara
vonatkoznak

Kritérium: Atlagos éves munkaeré

Kivalasztasi kritérium leirasa: Durchschnittliche Anzahl der Beschaftigten in den letzten drei
abgeschlossenen Geschéftsjahren.

A kovetelmények az eljaras masodik szakaszaba meghivando jelentkezdk kivalasztasara
vonatkoznak

Kritérium: Alvallalkozasi arany

Kivalasztasi kritérium leirasa: Handelt es sich bei dem Bewerber um eine
Bewerbergemeinschaft? zusatzlich fur Bewerbergemeinschaften: gesonderte rechtsverbindlich
unterschriebene Erklarung tber die Bereitschaft zur gesamtschuldnerischen Haftung von
Mitgliedern einer Bewerbergemeinschaft flir den Fall der Beauftragung // Erklarung zum
bevollmachtigten kaufrnannischen und technischen Vertreter der Bewerbergemeinschaft
zusatzlich fur Bewerber / Bewerbergemeinschaften mit Nachuntemehmen: gesonderte
rechtsverbindlich unterschriebene Erklarung Uber die verbindliche Vefugbarkeit der benannten
Nachuntemehmerkapazitaten im Auftragsfall.

A kovetelmények az eljaras masodik szakaszaba meghivando jelentkezdk kivalasztasara
vonatkoznak

Kritérium: Szakmai kockazati felel6sségbiztositas

Kivalasztasi kritérium leirasa: Es wird fur den Fall der Beauftragung die Erklarung zum
Abschluss einer ausreichend hohen Berufshaftpflichtversicherung mit einer
Mindestdeckungssumme fur Personenschaden in Hohe von 3.000.000 EUR und fur sonstige
Schéaden in Héhe von 1.500.000 EUR gefordert.Die Summen gelten pro Jahr 2-fach. D.h. die
Versicherung muss bestatigen, dass im Auftretens mehrerer Versicherungsfalle in einem Jahr
(z.B. aus anderen Vertragen mit anderen Auftraggebern), die Obergrenze fir die
Zahlungsverpflichtung der Versicherung mindestens dem zweifachen der v.g.
Versicherungssumme liegt. Sollte die aktuelle Berufshaftpflichtversicherung nicht die zuvor
genannten Mindestkriterien erflllen, so ist zusatzlich eine verbindliche Erklarung abzugeben,
dass im Auftragsfalle eine Berufshaftpflichtversicherung mit den v.g. Mindestkriterien
abgeschlossen wird.Bei Bewerbergemeinschaften /Arbeitsgemeinschaften muss der
Versicherungsschutz fur jedes Mitglied in voller Hohe bestehen.

A kovetelmények az eljaras masodik szakaszaba meghivando jelentkezdk kivalasztasara
vonatkoznak

Kritérium: Egyéb gazdasagi vagy pénzugyi kovetelmények

Kivalasztasi kritérium leirasa: zusatzlich fir Bewerber / Bewerbergemeinschaften mit
Nachuntemehmen: gesonderte rechtsverbindlich unterschriebene Erklarung tber die
verbindliche Vefugbarkeit der benannten Nachuntemehmerkapazitaten im Auftragsfall.

A kovetelmények az eljaras masodik szakaszaba meghivandé jelentkez6k kivalasztasara
vonatkoznak

Kritérium: Specifikus éves forgalom

Kivalasztasi kritérium leirasa: Erklarung zum Gesamtumsatz (brutto) des Leistungserbringers
fur Planungsleistungen der letzten 3 Geschaftsjahre.
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A kovetelmények az eljaras masodik szakaszaba meghivando jelentkezdk kivalasztasara
vonatkoznak

Kritérium: Bejegyzés egy relevans szakmai nyilvantartasba

Kivalasztasi kritérium leirasa: Auszug aus dem Berufsregister (fUr naturliche Personen) oder
Gesellschaftsregister (fur jur. Personen) Vertretungsbefugnisse, Vollmachten fir in diesem
Verfahren unterschriftsleistende Personen sind der Bewerbungsunterlage als Nachweis
zwingend beizulegen.

A kovetelmények az eljaras masodik szakaszaba meghivando jelentkezdk kivalasztasara
vonatkoznak

Kritérium: Bejegyzeés a cégregiszterbe

Kivalasztasi kritérium leirasa: Auszug aus dem Berufsregister (fUr naturliche Personen) oder
Gesellschaftsregister (fur jur. Personen) Vertretungsbefugnisse, Vollmachten fir in diesem
Verfahren unterschriftsleistende Personen sind der Bewerbungsunterlage als Nachweis
zwingend beizulegen.

A kovetelmények az eljaras masodik szakaszaba meghivando jelentkezdk kivalasztasara
vonatkoznak

A kétszakaszos eljaras masodik szakaszara vonatkozé informaciok:

Az eljaras masodik szakaszara min. ennyi jelentkez6t kell meghivni: 3

Az eljaras masodik szakaszara max. ennyi jelentkez6 hivhaté meg: 5

Ez az eljaras tobb szakaszbdl all. Minden szakaszban kiesik néhany résztvevé

Az ajanlatkérd szervezet fenntartja a jogot arra, hogy a szerz6dést a kezdeti ajanlatok alapjan,
tovabbi targyalasok nélkul itélje oda

5.1.10. Odaitélési szempontok
Kritérium:
Tipus: Min&ség
Megnevezés: Personalorganisatorische Aufgabenumsetzung
Leiras: Qualitaten/Erfahrungen des Projektteams (Bieters/-teams) Organisation des
Projektteams Teamaufbau, interne Aufgabenverteilung, Entscheidungsbefugnisse,
Vertretungsregelungen (max. 10 Punkte) Zusammenwirkung des Teams in anderen Proiekten
(max. 10 Punkte) Personaleinsatz bei Lastspitzen / freie Kapazitaten (max. 10 Punkte)
Gesamteindruck der Prasentation (max. 10 Punkte) Projektleiter personliches Auftreten,
Kommunikationsfahigkeit wahrend der Prasentation (max. 10 Punkte) Darstellung persoénlicher
Referenzen / beruflicher Erfahrungen in Bezug auf: z.B. Leistungsphasen, Projektkosten,
Umbau, Sanierung, Bauen im Bestand, Denkmalschutz, StraRenbau, Anlegen von
Bushaltestellen, Parkanlagen und Weganbindungen,Spielplatze und Grunflachen,
Fahrgastinformation, Erfahrungenen mit einem offentlichen Auftraggeber. (max. 30 Punkte)
Verflugbarkeit/Einbindung in andere Proiekte (max. 5 Punkte) Mitarbeiter/Proiektbeteiligte
(Projekteam) Vorstellung der Projektbeteiligten/des Proiektteams in Bezug auf: z.B.
Berufserfahrung, Qualifikation, Weiterbildung (max. 10 Punkte) Verfugbarkeit/Einbindung in
andere Projekte (max. 5 Punkte) Die Bewertung erfolgt durch eine 5-stufige Punkteverteilung:
(hervorragende Darstellung 100%, gute/vollstandige Darstellung 80%, zufriedenstellende
Darstellung 60%, ausreichende Darstellung 30%, keine/falsche Darstellung 0%)
Kategoria az odaitélési szempont sulya: Sulyozas (szazalék, pontos)
Ertékelési szempont szama: 35
Kritérium:
Tipus: Mindség
Megnevezés: Herangehensweise an das Projekt
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Leiras: Herangehensweise an das Proiekt in Bezug auf: Bearbeitungsabfolge inhaltlich:
Darstellen/Erlautern der ersten Bearbeitungsschritte des Planungsauftrages (max. 30 Punkte)
Bearbeitungsabfolge zeitlich: Darstellen/Erlautern der Terminentwicklung auch in Bezug auf
die Proiektvorgaben (max. 30 Punkte) Darstellung sachlicher bzw. zeitliche Abhangigkeiten,
Prognose zur Proiektentwicklung (Bautatigkeit, Fertigstellung) (max. 20 Punkte) Darstellung
moglicher Risiken/Ereignisse die bei dieser Bauaufgabe hinsichtlich der bisherigen Kenntnisse
und Erfahrungen auftreten kdnnen, deren mogliche Folgen und ihre Vermeidung (max.20
Punkte) Die Bewertung erfolgt durch eine 5-stufige Punkteverteilung: (hervorragende
Darstellung 100%, gute/vollstandige Darstellung 80%, zufriedenstellende Darstellung 60%,
ausreichende Darstellung 30%, keine/falsche Darstellung 0%)

Kategoria az odaitélési szempont sulya: Sulyozas (szazalék, pontos)

Ertékelési szempont szama: 35

Kritérium:

Tipus: Ar

Megnevezés: Preis

Leiras: Honorarangebot Gesamtsumme, einschlie3lich: Grundleistungen, Besondere
Leistungen, Honorarsatz, Umbauzuschlag, Nebenkosten gem. Angebot Darstellung
/Erlauterung bei abweichenden Angebotsparametern, z.B. andere Honorarzone, Nebenkosten
Ruckfragen / Klarung zum Honorarangebot Bewertet wird das Gesamthonorar brutto. Die volle
Punklzahl (100 Punkle) erhalt das gunstigste Angebot. Hohere Angebote erhalten einen
Punkabzug entsprechend der prozentualen Erhéhung. (Bsp. Glnstigstes Angebot 1.000.000
EUR entspricht 100% der Punkle, nachfolgendes Angebot 1.200.000 EUR (+20%): entspricht
80% der Punkle.)

Kategoria az odaitélési szempont sulya: Sulyozas (szazalék, pontos)

Ertékelési szempont szama: 30

5.1.11. Kozbeszerzési dokumentumok
Azok a nyelvek, amelyeken a kdzbeszerzési dokumentumok hivatalosan elérheték: német
A kdzbeszerzési dokumentumok cime: https://www.evergabe.de/unterlagen/54321-Tender-
1a0614a2511-1ae4b7908ca3ba7d

5.1.12. A kozbeszerzésre iranyado feltételek
Eljarasi feltételek:
Az ajanlattételi felhivas kozzétételének becsult datuma: 10/11/2026
A benyujtas feltételei:
Elektronikus benyujtas: Megengedett
A benyujtasra hasznalhato cim: https://www.evergabe.de
Az ajanlatokat vagy részvételi jelentkezéseket ezeken a nyelveken lehet benyujtani: német
Elektronikus katalogus: Nem megengedett
Vaéltozatok: Nem megengedett
Az ajanlattevék tobb ajanlatot nyujthatnak be: Nem megengedett
A részvételi jelentkezések beérkezésének hatarideje: 26/10/2026 10:00:00 (UTC+01:00)
Kdzép-eurdpai idd, nyari iddszamitas szerinti nyugat-eurdpai id6
A benyujtasi hataridé utan megadhatoé kiegészité informaciok:
A vev6 mérlegelése alapjan az ajanlattevével kapcsolatos egyes dokumentumok benyujthaték
egy késébbi idépontban.
Tovabbi informaciok: Unterlagen werden gemaf § 56 VgV nachgefordert.
A szerzédés feltételei:
A szerzédést védett foglalkoztatasi programok keretében kell teljesiteni: Nem
A szerzddés teljesitésére vonatkozé feltételek: siehe Vergabeunterlagen
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Elektronikus szamlazas: Megengedett
Elektronikus megrendelésre fog sor kerulni: igen
Elektronikus fizetésre fog sor kertlni: igen

5.1.15. Sajatos beszerzési médszerek
Keretmegallapodas:
Nincs keretmegallapodas
A dinamikus beszerzési rendszerre vonatkozoé informaciok:
Nem dinamikus beszerzési rendszer

5.1.16. Tovabbi informaciok, kozvetités és fellilvizsgalat
Felllvizsgalati szervezet: Vergabekammer Landesverwaltungsamt Sachsen-Anhalt
A felllvizsgalati hatarid6kre vonatkozé informacidk: Der Nachprifungsantrag ist nach § 160
Abs. 3 GWB unzulassig, soweit der Antragsteller den geltend gemachten Verstol3 gegen
Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprifungsantrags erkannt und gegentiber dem
Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gerugt hat; Verstdlie gegen
Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, missen spatestens
bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur
Angebotsabgabe gegentber dem Auftraggeber gertigt werden, Verstolie gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, spatestens bis zum
Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe. Der Nachprifungsantrag ist
ebenfalls unzulassig, wenn mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des
Auftraggebers, einer Rige nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind.
A kdzbeszerzési eljarassal kapcsolatban tovabbi informaciot nyujté szervezet: Stadt
Schoénebeck (Elbe)
A felllvizsgalati eljarasokrol tovabbi informaciokat nyujté szervezet: Stadt Schdonebeck (Elbe)
Részvételi jelentkezéseket fogado szervezet: Stadt Schonebeck (Elbe)

8. Szervezetek

8.1. ORG-7001
Hivatalos név: Stadt Schonebeck (Elbe)
Regisztracios szam: 15089305-0000-18
Postacim: Markt 1
Véros: Schonebeck (Elbe)
Iranyitészam: 39218
Orszag alegysége (NUTS): Salzlandkreis (DEEOC)
Orszag: Németorszag
Kapcsolattartd pont: Rechtsamt/ Zentrale Vergabestelle
E-mail-cim: vergabestelle@schoenebeck-elbe.de
Telefonszam: +49 3928-710-308
Fax: +49 3928-710-345
Internetcim: https://www.schoenebeck.de
E szervezet szerepei:
Vevd
A kézbeszerzési eljarassal kapcsolatban tovabbi informacioét nyujté szervezet
Részvételi jelentkezéseket fogado szervezet

8.1. ORG-7004
Hivatalos név: Vergabekammer Landesverwaltungsamt Sachsen-Anhalt
Regisztracios szam: t:03455141536
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Postacim: Ernst-Kamieth-Stral3e 2

Varos: Halle (Saale)

Iranyitészam: 06112

Orszag alegysége (NUTS): Halle (Saale), Kreisfreie Stadt (DEE02)
Orszag: Németorszag

E szervezet szerepei:

Felllvizsgalati szervezet

8.1. ORG-7005
Hivatalos név: Stadt Schénebeck (Elbe)
Regisztracios szam: 15089305-0000-18
Varos: Schonebeck (Elbe)
Iranyitészam: 39218
Orszag alegysége (NUTS): Salzlandkreis (DEEOC)
Orszag: Németorszag
E szervezet szerepei:
A felllvizsgalati eljarasokrdl tovabbi informaciokat nyujté szervezet

8.1. ORG-7006
Hivatalos név: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des
BMI)
Regisztracios szam: 0204:994-DOEVD-83
Varos: Bonn
Iranyitoszam: 53119
Orszag alegysége (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Orszag: Németorszag
E-mail-cim: noreply.esender _hub@bescha.bund.de
Telefonszam: +49228996100
E szervezet szerepei:
TED eSender

A hirdetményre vonatkozoé informacidk

A hirdetmény azonositoja/verzidja: 512b0b4e-cb35-4c9b-bb70-f07850bb7b2b - 01
Hirdetményminta tipusa: Verseny

A hirdetmény tipusa: Eljarast megindité vagy koncesszios hirdetmény — klasszikus
ajanlatkérdkre vonatkozé szabalyok

A hirdetmény altipusa: 16

A hirdetmény megkuldésének datuma: 23/09/2026 13:34:53 (UTC+02:00) Kelet-eurdpai idd,
nyari idészamitas szerinti k6zép-eurdpai idé

Azok a nyelvek, amelyeken ez a hirdetmény hivatalosan elérhet6: német

A hirdetmény kozzétételi szama: 660059-2026

HL S kiadas szama: 185/2026

A kodzzététel datuma: 24/09/2026
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